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при Организации Объединенных Наций от 13 апреля 1987 года

на имя Генерального секретаря

Настоящим имею честь препроводить Вам текст письма Его Превосходительства

д-ра Али Акбара Велаяти, министра иностранных дел Исламской Республики Иран

(см. приложение).

Буду весьма признателен за распространение настоящего письма и приложения к
нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 62 первоначального
перечня и Совета Безопасности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Письмо министра иностранных дел Исламской Республики Иран
от 13 апреля 1987 года на имя Генерального секретаря

Во имя Бога, милостивого, милосердного

С чувством глубокой скорби хочу сообщить Вам, что иракский режим неоднократно
7, 8, 9, 10 и 11 апреля 1987 года в широких масштабах применял химическое оружие.
Основными объектами этих последних иракских нападений с применением химического
оружия были жилые районы. В результате в городах Абадан и Хорремшехр и в деревне
Маред от воздействия химических отравляющих веществ пострадало более 100 мирных
жителей. Кроме того, во время этих недавних нападений были применены новые
химические вещества и соединения.

Химическая война против жилых кварталов и гражданских объектов, а также
применение новых химических веществ свидетельствуют об опасном развитии событий,
пополняющем длинный и прискорбный список иракских военных преступлений, в связи с
чем необходимо занять решительный подход, полностью отличный от того, который
применялся ранее.

Как Вам известно, несмотря на то, что Ирак неоднократно прибегал к этим
незаконным и международно осуждаемым методам ведения войны, международное
сообщество, и в частности Организация Объединенных Наций, не приняли действенных и
практических мер по предотвращению повторения подобных актов вопиющего беззакония.
Это не только подстегнуло Ирак к продолжению своей преступной политики, но также на
практике подорвало престиж всех норм и принципов международного гуманитарного права
равно как и других норм международного права, регулирующих ведение военных
действий. Позорное продолжение применения Ираком химического оружия сейчас, когда
проект конвенции по химическому оружию находится на заключительной стадии
разработки, следует рассматривать как подрыв этой важной международной акции,
который может повлечь за собой непоправимые последствия для международных усилий в
этой гуманитарной области.

С прискорбием приходится констатировать, что, вопреки Протоколу о запрещении
применения на войне удушливых, ядовитых или иных подобных газов (Женева, 1925 год)
и несмотря на заявления от 3 марта 1984 года, 25 апреля 1985 года и 21 марта
1986 года, сделанные в Совете Безопасности, а также на заявление Вашего
Превосходительства от 6 января 1987 года, иракский режим продолжает безнаказанно
осуществлять свою преступную политику. Международные организации, компетентные
международные органы, а также все правительства и особенно те, которые являются
членами Совета Безопасности, должны признать свою серьезную моральную и уставную
ответственность перед лицом этой опасной количественной и качественной эскалации
применения химического оружия Ираком. Незамедлительное и действенное принятие мер,
включая прямое обязательство со стороны иракского режима воздерживаться от
применения химического оружия, а также обязательное эмбарго на экспорт Ираку
химических веществ и технологии, необходимой для производства этого незаконного
оружия, может оказаться эффективным в деле предотвращения дальнейшего применения
такого оружия.
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Правительство Исламской Республики Иран надеется, что Ваше Превосходительство
примет все необходимые меры в целях пресечения продолжающихся иракских военных
преступлений и безотлагательно направит группу Организации Объединенных Наций для
расследования последствий последних нападений с применением химического оружия.


